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М Н О Г О Г Р А Н Н О С Т Ь  Д Е Р Е В А



P O R T E 
P E R  I N T E R N I 
C O N T E M P O R A R Y
S T Y L E
L’espressione più avanzata, la sintesi 

più pura, di design e tecnologia insieme.

Dierre ricrea forme e materiali, in una raffinata 

e personalissima interpretazione 

dello stile contemporaneo.

C O N T E M P O R A R Y 
S T Y L E  I N T E R N A L 
D O O R S
The most advanced expression, the purest blend 

of  design and technology together. Dierre recreates 

shapes and materials, in a refined and very personal 

interpretation of the contemporary style.

МЕЖКОМНАТНЫЕ 
ДВЕРИ
CONTEMPORARY
STYLE
Выражение самых передовых направлений, чистейший 

синтез дизайна и технологии.

Dierre воссоздаёт формы и материалы в изысканном и 

неповторимом выражении современного стиля. 



V E R S A T I L I T À
V E R S A T I L E

Д Е Р Е В А

MOOD
L E G N OWOOD
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FUS ION 1
Versione cieca

Colore laccata bianca

Version blank 

Colour lacquered white

Разновидность глухая  

Цвет окрашенная, белая



Il legno. Naturale, prezioso, vivo. Il 

legno, oggi. Reinterpretato con linee 

precise e originali contaminazioni 

di materia. La creatività si muove su 

percorsi contemporanei, ed arriva a 

tradurre in pura eleganza la ricerca e 

l’innovazione tecnologica.

Wood. Natural, precious, alive. Wood, 

today. Reinterpreted with precise 

lines and particular material blends. 

Creativity moves along contemporary  

trails and manages to turn research 

and technological innovation into 

pure elegance.

Дерево. Натуральный, ценный и подлинный 

материал. Дерево сегодня.

Преображённое с помощью чётких 

линий и оригинального рисунка текстуры 

древесины. Креативность движется в русле 

современных тенденций, воплощая поиск 

новых форм и технологические инновации 

в непревзойдённую элегантность дизайна.

I M M A G I N A
I M A G I N E
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Lo spazio si moltiplica, si libera dalle 

ridondanze: le porte della “next 

generation” Dierre ridefiniscono 

l’ambiente. Sia affermando il loro 

carattere attuale e inconfondibile, 

che annullandosi con disinvoltura sulle 

superfici. Versatili, essenziali, uniche. 

Space  is amplified eliminating 

any redundancy: Dierre’s “next 

generation” doors redefine the 

environment. Both affirming their 

present and unmistakable character 

and fully blending on the surfaces. 

Versatile, essential, unique.

Пространство увеличивается, 

освобождаясь от всяческих излишеств: 

двери нового поколения Dierre по-

новому характеризуют интерьер, диктуя 

свой современный и уникальный стиль 

или органично сливаясь с окружающей 

обстановкой.

Универсальные, стилеобразующие, 

уникальные.

S P A C E
L O  S P A Z I O

П Р О С Т Р А Н С Т В О



FUS ION 2
Versione cieca con fascia 
 centrale in alluminio 
 satinato

Version blank with central 
 strip in satin aluminium

Разновидность Глухая с центральной  
 вставкойиз   
 сатинированного алюминия

 
 
Colore laccata RAL 7004 Colour lacquered RAL 7004 Цвет окрашенная, цвета RAL 
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L O  S P A Z I O



L U M I È R E
Linee rigorose, carattere elegante. Perfetta sia in spazi 
contemporanei che classici, Lumière ridisegna l’ambiente, 
abbandonando il superfluo. Luce e riflessi sono protagonisti 
di uno stile ispirato alla purezza. Tutto il resto scompare: le 
cerniere, registrabili su tre assi, sono invisibili; la serratura, 
magnetica e silenziosa, adotta una maniglia priva di 
bocchette. Solo la superficie lucida dell’anta accende lo 
spazio. Una scelta tra 14 finiture con o senza inserti in pietra. 
Disponibile anche in versione rasomuro Mimesi.

Stringent lines, elegant character. Perfect both in contemporary 
and classical settings, Lumiere redesigns the environment, leaving
the superfluous behind. Light and reflections are the leading 
actors of a style inspired to purity. All the rest disappears: the 
invisible hinges adjustable on three axis; the lock, magnetic and 
silent fits a handle without cover plaques. Only the glossy surface 
of the door lights up the space. A choice amongst 14 finishes 
with or without stone inserts. Also available in the flush to the wall 
version Mimesi.

Строгость линий, элегантность стиля. Идеальное решение для любого 
интерьера – будь он классическим или современным –дверь Lumière 
переосмысливает дизайн помещения,  избавляя его от излишеств. Световые 
блики и отражения лежат в основе стиля, навеянного лаконичностью 
и чёткостью форм. Всё остальное исчезает: петли, регулируемые в трёх 
плоскостях, скрыты; ручка бесшумного магнитного замка не имеет 
декоративных накладок. Лишь глянцевая поверхность самой створки, 
озаряющая помещение своим отблеском. Предлагаемая гамма включает 14 
вариантов отделки, как с каменной вставкой, так и без неё, а также в версии 
Mimesi, вровень со стеной.
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LUMIÈRE  1
Versione cieca

Colore lucido rosso M006 
  
Coprifilo M93 a 90°

Version blank 

Colour glossy  red M006 
 
Cover mould M93 at 90°

Разновидность глухая 

Цвет красный глянцевый  M006
 
Наличники M93 под 90°
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LUMIÈRE  1
Versione cieca

Colore lucido ebano 

Coprifilo M93 a 90°

Version blank 

Colour glossy  ebony

Cover mould M93 at 90°

Разновидность глухая 

Цвет эбен  глянцевый  

Наличники M93 под 90°

 



LUMIÈRE  2
Versione cieca a 3 riquadri 
 con inserti in alluminio

Colore lucido grigio
 metallizzato M025

Coprifilo M93 a 90°

Version blank with 3 sections
 with aluminium inserts

Colour metallic glossy
 grey M025

Cover mould M93 at 90°

Разновидност глухая  с тремя секциями
 и алюминиевыми профилями

Цвет ерый металлик  
 глянцевый M025

Наличники M93 под 90°
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LUMIÈRE  3
Versione cieca con inserto 
 in pietra Grey da 180 mm

Colore lucido nero M012

Coprifilo M93 a 90°

Version blank with 180 mm
 Grey stone insert 

Colour glossy  black M012

Cover mould M93 at 90°

Разновидность глухая  со вставкой из  
 камня Grey 180 мм 

Цвет чёрный  глянцевый  M012  

Наличники M93 под 90°
 



LUMIÈRE  3
Versione cieca con 2 inserti in
 pietra Black Silver
 da 30 mm (lato interno)

Colore lucido bordeaux M011

Coprifilo M20 a 90°

Version blank with 2- 30 mm
 Black Silver stone
 inserts (internal side)

Colour glossy  bordeaux M011

Cover mould M20 at 90°

Разновидность глухая  с двумя вставками из 
 камня Black Silver по 30 мм 
 (с внутренней  стороны)

Цвет бордо  глянцевый M011  

Наличники M20 под 90°
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Versione cieca con inserto
 in pietra Black Silver
 da 30 mm

Colore lucido madreperla 
 M027, telaio
 laccato RAL

Coprifilo M93 a 90°

Version blank with 30 mm
 Black Silver stone
 insert 

Colour glossy  mother
 of pearl M027
 frame laquered RAL
Cover 
mould M93 at 90°

Разновидность лухая со вставкой из
  камня Black Silver 30 мм

Цвет чёрный  глянцевый 
 M027, короб 
 окрашенный  RAL

Наличники M93 под 90°

LUMIÈRE  3
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COLORI DISPONIBILI
Lucido nero M012, lucido rosso M006, lucido bianco moderno M001, 
lucido avorio lucido M002, lucido bordeaux M011, lucido grigio 
metallizzato M025, lucido grigio metallo M007, lucido grigio M060, 
lucido cappuccino M014, lucido madreperla M027, lucido ebano 
traverso M037, lucido argento M015, lucido argento antico M0AA, 
lucido zebrano M038.

AVAILABLE COLOURS
Glossy black M012, glossy red M006, glossy modern white M001, 
glossy ivory M002 shiny, glossy bordeaux M011, glossy metallic gray 
M025, glossy metal gray M007, glossy gray M060, shiny cappuccino 
M014, glossy  mother of pearl M027, glossy  cross ebony M037, 
glossy silver M015, glossy antique silver M0AA, glossy zebrano M038.

ЦВЕТОВАЯ ГАММА
Чёрный глянцеый M012, красный глянцевый M006, белый глянцевый модерн 
M001, полированный блеск слоновой кости M002, бордовый глянцевый 
M011, серый глянцевый металлик M025, серый глянцевый металл M007, 
серый глянцевый M060, капуччино глянцевый M014, перлямутр глянцевый 
M027, эбен глянцевый с поперечным рисунком M037, серебро глянцевый 
M015, старинное серебро глянцевый M0AA, зебрано глянцевый  M038.

PIETRE DISPONIBILI
Grey, Rusty Green, Black Silver

AVAILABLE  STONES 
Grey, Rusty Green, Black Silver

ВАРИАНТЫ КАМЕННОЙ ОТДЕЛКИ
Grey, Rusty Green, Black Silver

COMBINAZIONE INSERTI |  INSERT TYPES  |  ВАРИАНТЫ ВСТАВОК

LUMIÈRE 1 LUMIÈRE 2 LUMIÈRE 3

Cieca 
Blank
Глухая 

Cieca 
3 riquadri
Blank with 
3 sections

Глухая с тремя 
секциями

Cieca 
2 riquadri
Blank with 
2 sections

Глухая с двумя 
секциями

Cieca 
4 riquadri
Blank with 
4 sections

Глухая с 
четырьмя 
секциями

Cieca 
5 riquadri
Blank with 
5 sections

Глухая с пятью 
секциями

Cieca
con inserto in

pietra
da 180 mm
Blank with
180 mm

stone insert
Глухая со вставкой из 

камня 180 мм

Cieca
con 2 inserti in 

pietra
da 30 mm
Blank with
2 - 30 mm

stone inserts
Глухая с двумя  
вставками из

камня по 30 мм

Cieca
con 1 inserto in 

pietra
da 30 mm
Blank with
1 - 30 mm

stone insert
Глухая со вставкой 

из камня 30 мм

Cieca 
con riquadro 

centrale
Blank with 

central section
Глухая с центральной 

секцией

SOLUZIONI D’APERTURA |  OPENING SOLUTIONS |  ВАРИАНТЫ ОТКРЫВАНИЯ

LUMIERE 1

LUMIERE 2

LUMIERE 3 sul punto di giunzione
pietra e anta verr‡ 
incollato líinserto
in finitura cromo

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

ATTENZIONE
PORTE CON INSERTI IN PIETRA

LUMIERE 1

LUMIERE 2

LUMIERE 3 sul punto di giunzione
pietra e anta verr‡ 
incollato líinserto
in finitura cromo

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

ATTENZIONE
PORTE CON INSERTI IN PIETRA

LUMIERE 1

LUMIERE 2

LUMIERE 3 sul punto di giunzione
pietra e anta verr‡ 
incollato líinserto
in finitura cromo

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

ATTENZIONE
PORTE CON INSERTI IN PIETRA

LUMIERE 1

LUMIERE 2

LUMIERE 3 sul punto di giunzione
pietra e anta verr‡ 
incollato líinserto
in finitura cromo

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

ATTENZIONE
PORTE CON INSERTI IN PIETRA

LUMIERE 1

LUMIERE 2

LUMIERE 3 sul punto di giunzione
pietra e anta verr‡ 
incollato líinserto
in finitura cromo

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

ATTENZIONE
PORTE CON INSERTI IN PIETRA

LUMIERE 1

LUMIERE 2

LUMIERE 3 sul punto di giunzione
pietra e anta verr‡ 
incollato líinserto
in finitura cromo

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

ATTENZIONE
PORTE CON INSERTI IN PIETRA

LUMIERE 1

LUMIERE 2

LUMIERE 3 sul punto di giunzione
pietra e anta verr‡ 
incollato líinserto
in finitura cromo

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

ATTENZIONE
PORTE CON INSERTI IN PIETRA

LUMIERE 1

LUMIERE 2

LUMIERE 3 sul punto di giunzione
pietra e anta verr‡ 
incollato líinserto
in finitura cromo

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

ATTENZIONE
PORTE CON INSERTI IN PIETRA

LUMIERE 1

LUMIERE 2

LUMIERE 3 sul punto di giunzione
pietra e anta verr‡ 
incollato líinserto
in finitura cromo

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

ATTENZIONE
PORTE CON INSERTI IN PIETRA

Scorrevole
interno muro

Inside wall 
sliding leaf
Раздвижная 

встроенная дверь

Scorrevole
interno duetto
Duetto internal 

sliding 
Pаздвижная 

накладная дуэт

Scorrevole
esterno muro
Outside wall 
sliding leaf
Раздвижная 

накладная дверь

Scorrevole
contrapposto
interno muro

Inside wall 
opposing leaf

Раздвижная 
дверь встроенная
раздвигающаяся в 
противоположные 

стороны

Scorrevole
contrapposto
esterno muro
Outside wall 

opposing leaf
Pаздвижная 
накладная

раздвигающаяся в 
противоположные 

стороны

Scorrevole
esterno 2 ante 
sovrapposte

singole
External sliding

with 2 single
overlapping

leaves
Раздвижная накладная 

двустворчатая 
раздвигающаяся в 

одну сторону

Scorrevole
esterno 2 ante 
contrapposte

singole
External sliding 

with 2 opposing 
single leaves

Pаздвижная накладная 
двустворчатая 

раздвигающаяся в 
противоположные 

стороны

Scorrevole
esterno 2 ante 
sovrapposte

doppie
External sliding
with 2 double
overlapping

leaves
Pаздвижная 

накладная дуэт

Scorrevole
esterno 2 ante 
contrapposte

doppie
External sliding 

with 2 opposing 
double leaves

Pаздвижная накладная 
двустворчатая с 

двойными створками 
раздвигающимися в проти-

воположные стороны

Doppio battente
Double leaf

Двустворчатая дверь



S Y N T H E S I S
Le venature morbide del legno si fondono in un profilo rigoroso ed 
asciutto. Synthesis: la casa contemporanea non è mai scontata 
quando sa raccontare lo spirito di chi la vive. Il frassino spazzolato 
laccato a poro aperto prosegue senza soluzione di continuità 
dall’anta al telaio. Le cerniere invisibili sono registrabili su tre assi; 
la serratura è magnetica; le maniglie, progettate ad hoc senza 
placchette. Synthesis è realizzabile in tutti i colori della cartella 
RAL.

The soft grain of the wood merges into a rigorous and dry profile.
Synthesis: the contemporary house is never foregone when it can 
tell of the essence of those who live it. The lacquered open pore 
brushed ash continues without interruption from the leaf to the 
frame. The concealed hinges are adjustable on three axis; the 
lock is magnetic; the handles, designed ad hoc without cover 
plaques. Synthesis can be produced in all the colours of the RAL 
colour card.

Мягкие линии прожилок сливаются в строгий и выдержанный фактурный  
рисунок древесины. Synthesis выражает сущность современного дома, 
выгодно подчёркивая его индивидуальный характер. Брашированный 
крашеный ясень с открытыми порами плавно переходит с дверного 
полотна на очертания короба и наличники. Скрытые петли регулируются 
в трёх плоскостях. Дверь оснащена магнитным замком и специально 
спроектированной под данную модель ручкой без декоративных накладок.   
Варианты цветового исполнения Synthesis  включают в себя все цвета
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SYNTHES IS  1
Versione cieca con venatura
 orizzontale con
 telaio satinato

Colore frassino 
 laccato bianco

Coprifilo M93 a 90°

Version blank with horizontal  
 grain with satin frame 
 
Colour lacquered white ash
 
Cover mould M93 at 90°

Разновидность глухая с горизонтальной 
 фактурой и 
 сатинированным коробом

Цвет ясень крашеный белый  

Наличники M020 под 90°
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Versione cieca a 5 riquadri

Colore frassino laccato 
 RAL scuro

Coprifilo M93 a 90°

Version blank with 5 sections 

Colour dark RAL
 lacquered ash
Cover
mould M93 at 90°

Разновидность глухая дверь 
 с пятью секциями

Цвет Цвет  ясень 
 крашеный RAL тёмный

Наличники M93 под 90°

SYNTHESIS 2
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Versione cieca a 10 riquadri

Colore frassino laccato
 avorio con telaio
 laccato RAL satinato

Coprifilo M93 a 90°

Version blank with
 10 sections 

Colour ivory lacquered
 ash with frame
 lacquered satin RAL 
Cover
mould M93 at 90°

Разновидность глухая дверь с
 десятью секциями

Цвет ясень крашеный 
 цвета слоновой кости с 
 сатинированным к
 оробом окрашенным 
 RAL 

Наличники M93 под 90°

SYNTHESIS 2
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SOLUZIONI D’APERTURA | OPENING SOLUTIONS  |  ВАРИАНТЫ ОТКРЫВАНИЯ 

COLORI DISPONIBILI
Frassino laccato bianco neve, frassino laccato avorio, frassino 
laccato RAL, frassino laccato RAL scuro, frassino con mano di fondo.

AVAILABLE COLOURS
Snow white lacquered ash, ivory lacquered ash, RAL lacquered 
ash, dark RAL lacquered ash, ash with base coat.

ЦВЕТОВАЯ ГАММА
Ясень крашеный белый, ясень крашеный чвета слоновой кости, ясень 
крашеный по RAL, ясень крашеный по RAL тёмный, ясень  загрунтованный 
под покраску. 

COMBINAZIONE INSERTI  |  INSERT TYPES  |  ВАРИАНТЫ ВСТАВОК 

SYNTHESIS 1 SYNTHESIS 2

Cieca 
Blank

Глухая  дверь

Cieca 
5 riquadri
Blank with 
5 sections

Глухая дверь 
с пятью секциями

Cieca 
10 riquadri
Blank with 
10 sections
Глухая дверь 

с десятью секциями

SYNTHESIS 1

SYNTHESIS 2

SYNTHESIS 3

6

1

DIMENSIONE FRESATA
(NO INSERTO)

6

1

DIMENSIONE FRESATA
(NO INSERTO)

DISPONIBILE SIA CON IL SENSO
DELLA VERTICALE CHE CON 

IL SENSO DELLA VENA 
ORIZZONTALE

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

Pieghevole
1/3-2/3

Scorrevole
esterno muro 

con mantovana 
nascosta

Porta a 
rototraslante

SYNTHESIS 1

SYNTHESIS 2

SYNTHESIS 3

6

1
DIMENSIONE FRESATA

(NO INSERTO)

6

1

DIMENSIONE FRESATA
(NO INSERTO)

DISPONIBILE SIA CON IL SENSO
DELLA VERTICALE CHE CON 

IL SENSO DELLA VENA 
ORIZZONTALE

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

Pieghevole
1/3-2/3

Scorrevole
esterno muro 

con mantovana 
nascosta

Porta a 
rototraslante

SYNTHESIS 1

SYNTHESIS 2

SYNTHESIS 3

6

1

DIMENSIONE FRESATA
(NO INSERTO)

6

1

DIMENSIONE FRESATA
(NO INSERTO)

DISPONIBILE SIA CON IL SENSO
DELLA VERTICALE CHE CON 

IL SENSO DELLA VENA 
ORIZZONTALE

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

Pieghevole
1/3-2/3

Scorrevole
esterno muro 

con mantovana 
nascosta

Porta a 
rototraslante

Pieghevole
1/3 - 2/3
 Folding 
1/3 - 2/3

Раскладная
1/3 - 2/3

Scorrevole
interno duetto

Duetto
internal sliding 

Раздвижная дверь 
встроенная дуэт

Scorrevole
esterno muro
Outside wall 
sliding leaf
Раздвижная 

накладная дверь

Scorrevole
esterno muro

con mantovana 
nascosta

Scorrevole
esterno muro

con mantovana 
nascosta 

Раздвижная 
накладная  дверь со 
скрытым сдвижным 

механизмом

Scorrevole
interno muro
Sliding inside

the wall
Раздвижная 

встроенная дверь

Scorrevole
contrapposto
esterno muro
Outside wall 

opposing leaf
Раздвижная 

накладная дверь
раздвигающаяся в 
противоположные 

стороны

Scorrevole
contrapposto
interno muro

Inside wall 
opposing leaf

Раздвижная 
встроенная дверь
раздвигающаяся в 
противоположные 

стороны

Scorrevole
esterno 2 ante 
sovrapposte

singole
External sliding

with 2 single
overlapping

leaves
Раздвижная дверь 

накладная двустворчатая 
раздвигающаяся в 

одну сторону

Scorrevole
esterno 2 ante 
sovrapposte

singole
External sliding

with 2 single
overlapping

leaves
Раздвижная наклад-
ная двустворчатая 

дверь
раздвигающаяся в 

одну сторону

Scorrevole
esterno 2 ante 
sovrapposte

doppie
External sliding
with 2 double
overlapping

leaves
Раздвижная накладная 

дверь раздвигающаяся в 
противоположные стороны

с двойными створками 

Scorrevole
interno 2 ante 
sovrapposte

doppie
Internal sliding
with 2 double
overlapping

leaves
Раздвижная дверь 

накладная
раздвигающаяся в противо-

положные стороны
с двойными створками

Porta a
rototraslante

Rototranslating 
door 

Ротационная дверь

Doppio battente
Double leaf

Двустворчатая дверь



F E E L
Guardala. Poi sfiorala, accarezzala, sentila. Perché Feel parla agli 
occhi e alla pelle di chi la scopre. Una lavorazione rivoluzionaria 
trasforma l’anta di legno in superficie di seduzione tattile. 
Matericità e design innovativo insieme, con trama a tranciato 
tessuto o venato. Ancora una volta, natura, immaginazione e 
tecnologia creano un capolavoro. Feel è in rovere sbiancato, 
rovere grey, white oak, wengè oppure laccata; con cerniere 
invisibili registrabili su tre assi, serratura magnetica e maniglia 
senza placchette.

Look at it, touch it, feel it. Because Feel speaks to the eyes and skin 
of those who unveil it. A revolutionary processing transforms the 
wooden leaf in a tactile seducing surface. Innovative consistency 
and design together, with fabric-like or grain effect look. Once 
again, nature, imagination and technology have created a 
masterpiece. Feel is available in bleached oak, grey oak, white 
oak, wengè or lacquered; with concealed hinges adjustable on 
three axis, magnetic lock and handle without cover plaques.

Посмотрите. А затем прикоснитесь и прочувствуйте приятную на 
ощупь фактуру. Двери модельного ряда Feel  позволяют раскрыть всю 
свою прелесть посредством зрительного и тактильного восприятия. 
Революционные способы обработки превращают деревянное полотно 
двери в обольщающую чувства поверхность. Изысканные материалы и 
инновационный дизайн сочетаются в  объёмной  переплетающейся или 
параллельно-жилковатой текстуре. Ещё один шедевр, созданный благодаря 
симбиозу природы, фантазии и новых технологий. Предлагаемая цветовая 
гамма для дверей Feel : отбеленный дуб, серый дуб, белый дуб, венге, или 
окрашенный.  Комплектуется скрытыми петлями, регулируемыми в трёх 
плоскостях, магнитным замком и ручкой без декоративных накладок.  

26  |  27    FEEL



FEEL  1
Versione cieca, 
 tranciato tessuto

Colore rovere grey 

Coprifilo M93 a 90°

Version blank, fabric-like veneer

Colour grey oak
 
Cover mould M93 at 90°

Разновидност глухая, с переплетающейся 
 екстурой

Цвет серый дуб

Наличники M93 под 90°
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Versione cieca, 
 tranciato venato

Colore rovere sbiancato,
 telaio rovere wengè

Coprifilo M93 a 90°

Version blank, grained
 veneer

Colour bleached oak,
 wengè oak frame
Cover
mould M93 at 90°

Разновидность глухая, с 
 параллельно-жилковатой 
 текстурой

Цвет отбеленный дуб, 
 короб дуб цвета венге

Наличники M93 под 90°

FEEL  2
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COLORI DISPONIBILI
White oak, rovere sbiancato, rovere wengè, rovere grey, laccato 
bianco neve, laccato avorio, laccato RAL e laccato RAL scuro.

AVAILABLE COLOURS
White oak, bleached oak, wengè oak, grey oak, lacquered snow 
white, lacquered ivory , lacquered RAL and lacquered dark RAL.

ЦВЕТОВАЯ ГАММА 
Белый дуб, отбеленный дуб, дуб венге, серый дуб, окрашенный белый, 
окрашенный цвета слоновой кости, окрашенныйпо RAL и окрашенный по 
RAL тёмный.

COMBINAZIONE INSERTI | INSERT TYPES | ВАРИАНТЫ ВСТАВОК

FEEL 1 FEEL 2

Allestimento
tipo tessuto 
Fabric-like
panelling

Переплетающаяся 
текстура

Allestimento
ondulato senso

orizzontale legno
Horizontal

wooden wavy
panelling 

Горизонтальная 
волнистая текстура, 
натуральное дерево

FEEL 1

FEEL 2

FEEL 3 ATTENZIONE
MODELLO DI PORTA CON ALLESTIMENTO

ONDULATO IN SENSO ORIZZONTALE
E BORDO SPESSORE ANTA LISCIO PIANO

ATTENZIONE
MODELLO DI PORTA CON ALLESTIMENTO

ONDULATO IN SENSO ORIZZONTALE
E BORDO SPESSORE ANTA LISCIO PIANO

ATTENZIONE
MODELLO DI PORTA CON ALLESTIMENTO

TIPO TESSUTO

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

Pieghevole
1/3-2/3

Scorrevole
esterno muro 

con mantovana 
nascosta

Porta a 
rototraslante

FEEL 1

FEEL 2

FEEL 3 ATTENZIONE
MODELLO DI PORTA CON ALLESTIMENTO

ONDULATO IN SENSO ORIZZONTALE
E BORDO SPESSORE ANTA LISCIO PIANO

ATTENZIONE
MODELLO DI PORTA CON ALLESTIMENTO

ONDULATO IN SENSO ORIZZONTALE
E BORDO SPESSORE ANTA LISCIO PIANO

ATTENZIONE
MODELLO DI PORTA CON ALLESTIMENTO

TIPO TESSUTO

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

Pieghevole
1/3-2/3

Scorrevole
esterno muro 

con mantovana 
nascosta

Porta a 
rototraslante

Scorrevole
esterno 2 ante 
sovrapposte

singole
External sliding

with 2 single
overlapping

leaves
Раздвижная  накладная 

двустворчатая дверь
раздвигающаяся в одну 

сторону

Scorrevole
esterno 2 ante 
sovrapposte

doppie
External sliding
with 2 double
overlapping

leaves
Раздвижная накладная 

дверь раздвигающаяся в 
противоположные стороны

с двойными створками 

Porta a
rototraslante

Rototranslating 
door 

Ротационная 
дверь

SOLUZIONI D’APERTURA | OPENING SOLUTIONS | ВАРИАНТЫ ОТКРЫВАНИЯ

Pieghevole
1/3 - 2/3
Folding
1/3 - 2/3

Раскладная 
1/3 - 2/3

Scorrevole
interno duetto
Duetto internal 

sliding 
Раздвижная дверь 
встроенная дуэт

Scorrevole
esterno muro
Outside wall 
sliding leaf
Раздвижная 

накладная дверь

Scorrevole
esterno muro

con mantovana 
nascosta

Scorrevole
esterno muro

con mantovana 
nascosta 
Раздвижная 

накладная  дверь со 
скрытым сдвижным 

механизмом

Scorrevole
interno muro
Sliding inside

the wall 
Раздвижная 

встроенная дверь

Scorrevole
contrapposto
esterno muro
Outside wall 

opposing leaf
Раздвижная 

накладная дверь
раздвигающаяся в 
противоположные 

стороны

Scorrevole
contrapposto
interno muro

Inside wall 
opposing leaf

Раздвижная 
встроенная дверь
раздвигающаяся в 
противоположные 

стороны

Scorrevole
esterno 2 ante 
sovrapposte

singole
External sliding

with 2 single
overlapping

leaves
Раздвижная 
накладная 

двустворчатая дверь
раздвигающаяся в 

одну сторону

Scorrevole
interno 2 ante 
sovrapposte

doppie
Internal sliding
with 2 double
overlapping

 leaves
Раздвижная наклад-
ная дверь раздвига-
ющаяся в противо-

положные стороны с 
двойными створками 

Doppio battente
Double leaf

Двустворчатая дверь



I N S E R T F E E L
Sorprendente soluzione per una porta in legno rovere sbiancato, 
wengè, white oak, rovere grey oppure laccata. L’anta liscia viene 
interrotta da inserti tattili con trama a tranciato tessuto o tranciato 
venato. Ricchezza di materia e dettagli di stile originali animano 
la casa. Anche per Insert Feel, cerniere invisibili registrabili su 3 
assi, serratura magnetica e maniglia senza placchette.

Surprising adaptation for a wooden door in bleached oak, white 
oak, wengè, grey oak or lacquered. The smooth leaf is broken 
up by tactile inserts with fabric-like or grain effect texture. Rich 
materials and peculiar stylish details liven up the house. Also Insert 
Feel comes with concealed hinges adjustable on three axis, 
magnetic lock and handle without cover plaques.

Оригинальное решение для двери из отбеленного дуба, дуба цвета венге, 
белого, серого и окрашенного дуба. Гладкое полотно створки сочетается с 
фактурными вставками, с переплетающейся или параллельно-жилковатой 
текстурой. Богатство материалов и стильных деталей  вдыхает новую 
жизнь в интерьер. Для модельного ряда  Insert Feel также предусмотрена 
комплектация скрытыми петлями, регулируемыми в трёх плоскостях, 
магнитным замком и ручкой без декоративных накладок.
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INSERT  FEEL  1
Versione cieca 
 con inserto centrale, 
 tranciato tessuto

Colore white oak

Coprifilo M93 a 90°

Version blank, with central
 insert, fabric-like
 veneer

Colour white oak
 
Cover mould M93 at 90°

Разновидност глухая, с центральной  
 фактурной вставкой с 
 переплетающейся текстурой

Цвет елый дуб

Наличники M93 под 90°
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Versione cieca con 5 inserti, 
 tranciato tessuto

Colore rovere grey

Coprifilo M93 a 90°

Version blank with 5 inserts,
 fabric-like veneer

Colour grey oak

Cover 
mould M93 at 90°

Разновидность глухая, с пятью 
 фактурными вставками 
 с переплетающейся
 текстурой

Цвет серый дуб

Наличники M93 под 90°

INSERT FEEL 1
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INSERT  FEEL  2
Versione cieca con 5 inserti, 
 tranciato venato

Colore rovere tinto wengè

Coprifilo M93 a 90°

Version blank with 5 inserts,
 grained veneer

Colour wengé stained oak

Cover mould M93 at 90°

Разновидност глухая, с пятью фактурными  
 вставками с параллельно- 
 жилковатой текстурой

Цвет дуб венге

Наличники M93 под 90°



INSERT  FEEL  2
Versione cieca con 2 inserti, 
 tranciato venato

Colore rovere grey

Coprifilo M93 a 90°

Version blank with 2 inserts
 grained veneer
 
Colour grey oak 

Cover mould M93 at 90°

Разновидност глухая, с пятью фактурными  
 вставками с параллельно- 
 жилковатой текстурой

Цвет дуб венге

Наличники M93 под 90°
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COLORI DISPONIBILI
White oak, rovere sbiancato, rovere wengè, rovere grey.

AVAILABLE COLOURS
White oak, bleached oak, wengè oak, grey oak.

ЦВЕТОВАЯ ГАММА 
Белый дуб, отбеленный дуб, дуб венге, серый дуб.

Scorrevole
esterno 2 ante 
sovrapposte

singole
External sliding

with 2 single
overlapping

leaves
Раздвижная накладная 
двустворчатая дверь

раздвигающаяся в одну 
сторону

Scorrevole
esterno 2 ante 
sovrapposte

doppie
External sliding
with 2 double
overlapping

leaves
Раздвижная накладная 

дверь раздвигающаяся в 
противоположные стороны

с двойными створками 

Porta a
rototraslante

Rototranslating 
door 

Ротационная дверь
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Pieghevole
1/3 - 2/3
Folding
1/3 - 2/3

Раскладная 1/3 - 2/3

Scorrevole
interno duetto
Duetto internal 

sliding 
Раздвижная встроенная 

дверь дуэт

Scorrevole
esterno muro
Outside wall 
sliding leaf

Раздвижная 
накладная дверь

Scorrevole
esterno muro

con mantovana 
nascosta

Scorrevole
esterno muro

con mantovana 
nascosta 

Раздвижная накладная  
дверь со скрытым

сдвижным механизмом

Scorrevole
interno muro
Sliding inside

the wall 
Раздвижная 

встроенная дверь

Scorrevole
contrapposto
esterno muro
Outside wall 

opposing leaf
Раздвижная 

накладная дверь
раздвигающаяся в 
противоположные 

стороны

Scorrevole
contrapposto
interno muro

Inside wall 
opposing leaf

Раздвижная 
встроенная дверь

раздвигающаяся в противо-
положные стороны

Scorrevole
esterno 2 ante 
sovrapposte

singole
External sliding

with 2 single
overlapping

leaves 
Раздвижная накладная 
двустворчатая дверь

раздвигающаяся в одну 
сторону

Scorrevole
interno 2 ante 
sovrapposte

doppie
Internal sliding
with 2 double
overlapping

leaves
Раздвижная накладная дверь

раздвигающаяся в противо-
положные стороны 

с двойными створками

Doppio battente
Double leaf

Двустворчатая дверь
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INSERT FEEL 1/2

INSERT FEEL 1

INSERT FEEL 2

doppio
battente

scorrevole
interno
muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole interno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno
muro

scorrevole
esterno muro
contrapposto

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

singole

scorrevole esterno
2 ante sovrapposte

doppie

scorrevole
interno
duetto

Pieghevole
1/3-2/3

Scorrevole
esterno muro 

con mantovana 
nascosta

Porta a 
rototraslante

ATTENZIONE
SIA IL TRANCIATO DI BASE

   

 CHE QUELLO DEGLI INSERTI
SARAí CON SENSO DELLA VENA ORIZZONTALE.

IL TRANCIATO DI BASE SARAí IN ESSENZA DICHIARATA
 LE FASCIA/FASCE IN TESSUTO

ATTENZIONE
SIA IL TRANCIATO DI BASE

   

 CHE QUELLO DEGLI INSERTI
SARAí CON SENSO DELLA VENA ORIZZONTALE.

IL TRANCIATO DI BASE SARAí IN ESSENZA DICHIARATA
 LE FASCIA/FASCE IN VENATO

Inserto
40 mm 
40 mm
insert

Вставка 40 мм

Inserto
190 mm 
190 mm

insert
Вставка 190 мм

2 inserti
da 40 mm 
2 – 40 mm 

inserts
Две вставки по  40 мм

4 inserti
da 150 mm 
4 – 150 mm 

inserts
Четыре вставки 

по 150 мм

5 inserti
da 190 mm 
5 – 190 mm 

inserts
Пять вставок по 190 мм



L I N E A R
Le linee si rincorrono su piani diversi, a doghe orizzontali o 
verticali. Tra telaio ed anta si definiscono nuove prospettive. 
Nuove profondità. La porta accentua la sua tridimensionalità 
geometrica, divenendo quasi oggetto scultoreo, protagonista 
indiscusso dello spazio circostante. Sottili volumi sovrapposti in 
infinite interpretazioni cromatiche: tutte quelle della cartella RAL. 
Anche in Linear le cerniere sono invisibili e registrabili su tre assi, la 
serratura è magnetica e la maniglia senza placchette.

The lines run on different levels, with horizontal or vertical slats. 
New perspectives are defined between the frame and the leaf. 
New depths. The door three-dimensional geometry is enhanced, 
becoming almost a sculpted item, undisputed protagonist of 
the surrounding space. Thin superimposed volumes in endless 
chromatic interpretations: all those of the RAL colour card. Linear 
also has invisible adjustable hinges on three axis, the lock is 
magnetic and the handle without cover plaques.

Горизонтальные или вертикальные линии, проходящие на разных уровнях, 
определяют новые грани и перспективы между полотном и коробом двери 
и  подчёркивают её трёхмерную  геометрию.  Предмет интерьера становится 
скульптурным произведением,  интегральной составной архитектурной 
планировки помещения. Наложенные на плоскость объёмные формы в 
разнообразном цветовом исполнении, в оттенках всей палитры RAL. Linear 
комплектуется скрытыми петлями, регулируемыми в трёх плоскостях, 
магнитным замком и ручкой без декоративных накладок. 
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L INEAR  2
Versione cieca a doghe 
 orizzontali

Colore laccato bianco neve

Coprifilo M93 a 90°

Version blank with horizontal
 boards

Colour lacquered snow white 
 
Cover mould M93 at 90°

Разновидност глухая с горизонтальными 
 планками

Цвет окрашенный белый

Наличники M93 под 90°
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Versione cieca 
 a doghe verticali

Colore laccato RAL 3011

Coprifilo M93 a 90°

Version blank with
 vertical boards

Colour lacquered RAL 3011

Cover
mould M93 at 90°

Разновидность глухая с 
 вертикальными 
 планками

Цвет окрашенный 
 по RAL 3011

Наличники M93 под 90°

L INEAR  1
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COMBINAZIONE INSERTI | INSERT TYPES | ВАРИАНТЫ ВСТАВОК

LINEAR 1 LINEAR 2 LINEAR 3

Pantografatura
longitudinale

a 3 livelli
Upper 

pantographing
on 3 levels
Продольное

 трёхуровневое
 пантографирование

Pantografatura
trasversale

a 3 livelli
Cross

pantographing
on 3 levels
Поперечное 

трёхуровневое 
пантографирование

Cieca 
Blank
Глухая

SOLUZIONI D’APERTURA | OPENING SOLUTIONS | ВАРИАНТЫ ОТКРЫВАНИЯ

Scorrevole
esterno muro
Outside wall 
sliding leaf
Раздвижная 

накладная дверь

Scorrevole
interno muro
Sliding inside

the wall 
Раздвижная 

встроенная дверь

Doppio battente
Double leaf

Двустворчатая дверь

COLORI DISPONIBILI
Laccato bianco neve, laccato avorio, laccato RAL, laccato RAL 
scuro.

AVAILABLE COLOURS
Lacquered snow white, lacquered ivory, lacquered RAL,  
lacquered dark RAL.

ЦВЕТОВАЯ ГАММЯ
Окрашенный белый, окрашенный цвета слоновой кости, окрашенный по 
RAL, окрашенный по RAL тёмный.
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M I M E S I
P O R T A R A S O M U R O

F L U S H D O O R

Д В Е Р Ь  В Р О В Е Н Ь  С О  С Т Е Н О Й

Un segno. O meglio, un disegno. La porta sembra trasformarsi in 
elemento bidimensionale, pronto  a scomparire nell’architettura 
dello spazio, come a stagliarsi con la sua campitura di colore 
opaca o addirittura lucida con alcuni RAL.  Il battente filomuro  
si integra perfettamente sulla superficie; le cerniere sono a 
scomparsa e permettono un’apertura dell’anta di 180°. Stile 
minimal, funzionalità e libertà di personalizzazione, per la linea 
Mimesi, disponibile anche per le pareti in cartongesso.

A sign. Or better, a design. The door seems to turn into a bi-
dimensional element, ready to disappear within the architecture 
of the space, as it blends in with its matt or even glossy colours of 
some of the RAL. The flush door perfectly integrates on the surface; 
the hinges are hide-away and allow a 180°opening of the door. 
Minimal style, functionality and freedom of personalization, for 
the Mimesi line, also available for plasterboard walls.

Всего лишь след, а скорее даже лёгкий набросок. Кажется, что дверь 
превращается в двумерный элемент интерьера, сливающийся с 
архитектурным пространством, или чётко выделяющийся ярким матовым 
или, в некоторых вариантах RAL, глянцевым пятном. Дверное полотно, 
крепящееся на скрытых петлях, позволяющих открытие на 180°, идеально 
выравнено заподлицо со стеной. Минимализм, функциональность и 
неограниченные возможности персонализации линии Mimesi, доступной 
также в варианте для стен из гипсокартона.



MIMES I
Versione cieca con staffetta 
 di apertura e 4 profili
 in alluminio

Colore fornita in MDF 
 può essere laccata 
 RAL a vostra scelta

Version blank with opening 
 bracket and 
 4 aluminium profiles

Colour provided in MDF, 
 it may be lacquered 
 RAL at your choice

Разновидност глухая с ручкой-скобкой
  и 4 аюминиевыми 
 профилями

Цвет панель из МДФ
 Может быть окрашена в цвета
 RAL, по вашему выбору
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Versione cieca con staffetta 
 di apertura

Colore bianca

Version blank with 
 opening bracket

Colour white

Разновидность глухая дверь с 
 ручкой-скобкой

Цвет окрашенная, белая

MIMES I
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Versione a doppio battente

Colore laccata RAL 7040

Version double leaf

Colour lacquered RAL 7040

Разновидность двустворчатая

Цвет окрашенная RAL 7040

MIMES I 
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COLORI DISPONIBILI
Tanganika medio scuro, tanganika biondo, sherry, noce nazionale 
tinto, ciliegio tinto, rovere sbiancato, rovere tinto wengé, rovere 
grey, in tutte Ie laccature RAL, grezze con mano di fondo per 
uniformarle alla parete.

AVAILABLE COLOURS
Medium Tanganyika, light Tanganyika, sherry, stained Italian 
walnut, stained Cherry , bleached oak, Wengè stained oak, grey 
oak, in all RAL lacquering and fully glazed.

ЦВЕТОВАЯ ГАММА
Танганика средний, танганика светлый, шерри, итальянский орех 
крашеный, черешня крашеная, отбеленный дуб, дуб окрашенный венге, 
серый дуб, все цвета RAL, или загрунтованные под покраску, что позволяет 
оформить дверь и стену в едином цвете.

con pannello  con vetro
Profili del battente

Cieca trancia
verticale

FU
SI

O
N

 1

FU
SI

O
N

 1

Cieca 
3 riquadri
e 2 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
4 riquadri
e 3 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
5 riquadri
e 4 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
2 riquadri
e 1 profilo 

in alluminio
satinato

Cieca trancia
orizzontale

Cieca Cieca 
con fascia
centrale 

in alluminio
satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e zoccolo 
in alluminio

satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e 2 zoccoli 
in alluminio

satinato

Vetrata 
con vetro

liscio 
satinato

Vetrata 
con vetro

trasparente

3 riquadri 4 riquadri 5 riquadri

La maniglieria è a scelta 
tra differenti modelli. 
La versione con anta in vetro 
è già corredata da una maniglia 
specifica.

Combinazioni di inserti.

Cieca 
con riquadro

centrale 
e 2 profili 

in alluminio
satinato

fu
sion

FU
SI

O
N

 2

FUSION 1 FUSION 2 FUSION 3 FUSION 3

FU
SI

O
N

 3

Per porta
a spingere

Profili del battente Telaio

Sistemi di apertura 
disponibili: a pressione, 
con serratura patent, 
con sistema integrato 
serratura/maniglia HCS.

Per porta
a tirare

Cieca trancia
verticale

Cieca 
3 riquadri
e 2 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
4 riquadri
e 3 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
5 riquadri
e 4 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
2 riquadri
e 1 profilo 

in alluminio
satinato

Cieca trancia
orizzontale

3 riquadri 4 riquadri 5 riquadri
Combinazioni di inserti.

Cieca 
con riquadro

centrale 
e 2 profili 

in alluminio
satinato

mime
si

con pannello  con vetro
Profili del battente

Cieca trancia
verticale

FU
SI

O
N

 1

FU
SI

O
N

 1

Cieca 
3 riquadri
e 2 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
4 riquadri
e 3 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
5 riquadri
e 4 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
2 riquadri
e 1 profilo 

in alluminio
satinato

Cieca trancia
orizzontale

Cieca Cieca 
con fascia
centrale 

in alluminio
satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e zoccolo 
in alluminio

satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e 2 zoccoli 
in alluminio

satinato

Vetrata 
con vetro

liscio 
satinato

Vetrata 
con vetro

trasparente

3 riquadri 4 riquadri 5 riquadri

La maniglieria è a scelta 
tra differenti modelli. 
La versione con anta in vetro 
è già corredata da una maniglia 
specifica.

Combinazioni di inserti.

Cieca 
con riquadro

centrale 
e 2 profili 

in alluminio
satinato

fu
sion

FU
SI

O
N

 2

FUSION 1 FUSION 2 FUSION 3 FUSION 3

FU
SI

O
N

 3

COMBINAZIONE INSERTI | INSERT TYPES | ВАРИАНТЫ ВСТАВОК

PROFILI DEL BATTENTE | DOOR PROFILES | ВАРИАНТЫ ПРОФИЛЕЙ СТВОРКИ 

Cieca 
trancia verticale

Blank with 
vertical grain

Глухая дверь
с вертикальной 

фактурой 

Cieca 
trancia orizzontale

Blank with 
horizontal grain

Глухая дверь
с горизонтальной 

фактурой 

Cieca 
3 riquadri
e 2 profili

in alluminio satinato
Blank with 

3 sections and 
2 satin 

aluminium profiles
Глухая дверь 

с тремя секциями
и двумя профилями
из сатинированного 

алюминия

Per porta a spingere 
per cartongesso

For push-open door
for plasterboard

Для двери с открытием 
«от себя», под установку 

в гипсокартон

Per porta a spingere
per intonacato

For push-open door
for plaster

Для двери с открытием 
«от себя»,

под штукатурку

Per porta a tirare
per cartongesso

For pull-open door
for plasterboard

Для двери с открытием 
«на себя», под 

установку в гипсокартон

Per porta a tirare
 per intonacato

For pull-open door
for plaster

Для двери с открытием 
«на себя»,

под штукатурку

Cieca 
2 riquadri
e 1 profilio

in alluminio satinato
Blank with 
2 sections 

and 1 satin 
aluminium profile

Глухая дверь
с двумя секциями

и одним профилем
из сатинированного 

алюминия

Cieca 
4 riquadri
e 3 profili

in alluminio satinato
Blank with 

4 sections and 
3 satin 

aluminium profiles
Глухая дверь

с четырьмя секциями
и тремя профилями
из сатинированного 

алюминия

Cieca 
5 riquadri
e 4 profili

in alluminio satinato
Blank with 

5 sections and 
4 satin 

aluminium profiles
Глухая дверь

с пятью секциями
и четырьмя профилями

из сатинированного 
алюминия

Cieca 
con riquadro 

centrale e 2 profili
in alluminio satinato

Blank with 
central section 

and 2 satin 
aluminium profiles

Глухая дверь
с центральной секцией и

двумя профилями
из сатинированного 

алюминия

36 37

Le ante sono disponibili 
nelle essenze:
tanganika tinto, tanganika 
biondo, sherry, noce nazionale,
ciliegio, rovere biondo, rovere 
tinto, rovere sbiancato, rovere 
tinto wengé, rovere grigio, 
rovere antracite, teak,
in tutte le laccature RAL o grezze 
con mano di fondo per uniformarle
alla parete.
Disponibile in versione a spingere o
a tirare.

doppio 
battente

battente
Soluzioni d’apertura

mimesi

1. Mimesi laccata avorio con sistema integrato maniglia GRONINGEN
(nostro cod. A25)
2. Mimesi rovere tinto wengé

1 2

SOLUZIONI D’APERTURA | OPENING SOLUTIONS | ВАРИАНТЫ ОТКРЫВАНИЯ

Doppio battente
Double leaf

Двустворчатые 
двери

PORTA MIMESI A TIRARE PER CAR TONGESSO 
                               (Cod. AL8)

PORTA MIMESI A SPINGERE PER CAR TONGESSO 
                                 (Cod. AL9)

PORTA MIMESI A TIRARE PER INTONA CO
                               (Cod. AL6)

PORTA MIMESI A SPINGERE PER INTONA CO
                                 (Cod. AL3)

PORTA MIMESI A TIRARE PER CAR TONGESSO 
                               (Cod. AL8)

PORTA MIMESI A SPINGERE PER CAR TONGESSO 
                                 (Cod. AL9)

PORTA MIMESI A TIRARE PER INTONA CO
                               (Cod. AL6)

PORTA MIMESI A SPINGERE PER INTONA CO
                                 (Cod. AL3)

PORTA MIMESI A TIRARE PER CAR TONGESSO 
                               (Cod. AL8)

PORTA MIMESI A SPINGERE PER CAR TONGESSO 
                                 (Cod. AL9)

PORTA MIMESI A TIRARE PER INTONA CO
                               (Cod. AL6)

PORTA MIMESI A SPINGERE PER INTONA CO
                                 (Cod. AL3)

PORTA MIMESI A TIRARE PER CAR TONGESSO 
                               (Cod. AL8)

PORTA MIMESI A SPINGERE PER CAR TONGESSO 
                                 (Cod. AL9)

PORTA MIMESI A TIRARE PER INTONA CO
                               (Cod. AL6)

PORTA MIMESI A SPINGERE PER INTONA CO
                                 (Cod. AL3)
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F U S I O N
P O R T A C O N T E L A I O I N A L L U M I N I O

D O O R W I T H A L U M I N I U M F R A M E

Д В Е Р Ь  С  А Л Ю М И Н И Е В О Й  Р А М О Й

High style, high tech. Forme definite d’alluminio satinato illuminano 
il profilo di Fusion ed esaltano l’accordo perfetto che nasce 
dall’utilizzo di materiali diversi. L’eleganza è fatta di suggestioni 
rigorose e intuizioni creative. Il valore, di soluzioni tecniche di 
nuova concezione. Infinite le possibilità di interpretazione e 
personalizzazione anche per le porte della linea Fusion, disponibili 
anche, per alcuni RAL, in versione lucida.

High style, high tech. Defined shapes of satin aluminium brighten 
the Fusion profile and enhance the perfect agreement deriving 
from the use of different materials. Elegance is made of stringent 
suggestions and creative insights. The value of new concept 
technical solutions. Endless interpretation and customizing 
possibilities for the doors of the Fusion line too, also available in the 
gloss version for some RAL colours.  

Высокий стиль, высокие технологии. Чёткие формы алюминиевого 
сатинированного профиля выгодно подчёркивают безукоризненное 
сочетание многообразия материалов. Изысканность стиля обусловлена 
строгим очарованием и творческой интуицией дизайна. Концептуально 
новые технологические решения придают каждой двери неоспоримую 
добавленную стоимость. Этот модельный ряд даёт неограниченные 
возможности для персонализации дверей, которые, в некоторых цветах RAL, 
предлагаются и в глянцевом варианте. 



FUS ION 1
Versione cieca con trancia 
 orizzontale a due riquadri 

Colore rovere grey 
 

Version blank with horizontal  
 grain with two sections

Colour grey oak
 

Разновидност глухая с горизонтальной 
 фактурой с двумя секциями

Цвет серый дуб
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Versione cieca a tre riquadri 
 con telaio 
 in alluminio satinato

Colore rosso M006

Version blank with three 
 sections with satin 
 aluminium frame

Colour M006 red

Разновидность глухая с тремя 
 секциями с коробом 
 из сатинированного 
 алюминия

Цвет красный M006

FUS ION 1



10  |  11    FORTE58  |  59    FUS ION

FUS ION 1
Versione cieca

Colore rovere sbiancato

Version blank 

Colour bleached oak

Разновидност глухая 

Цвет отбеленный дуб



FUS ION 2
Versione cieca con fascia centrale 
 e zoccolo in alluminio 
 satinato

Colore laccata RAL 4008

   

Version blank version 
 with central strip 
  and kick plate 
 in satin aluminium

Colour lacquered RAL 4008

Разновидност Глухая дверьс центральной 
  вставкой и цоколем
  из сатинированного 
 алюминия

Цвет окрашенная RAL 4008
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Versione scorrevole 
 a due ante 
 con sistema 
 integrato maniglia

Colore rovere tinto wengé

Version double leaf 
 sliding with handle 
 integrated system

Colour wengé stained oak

Разновидность раздвижная
 двустворчатая
 с интегрированной 
 системой открывания

Цвет дуб венге

FUS ION 2
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Versione scorrevole 
 interno muro

Colore laccato 
 bianco neve

Version inside wall sliding

Colour lacquered 
 snow white

Разновидность раздвижная 
 встроенная

Цвет окрашенный белый

FUS ION 2
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FUS ION 3
Versione finestrata
 con vetro satinato,
 con maniglia 
 Atlanta 
 (fornita di serie)

Colore vetro satinato

Version glazed version
 with satin glass,
 with Atlanta handle  
 (supplied as standard)

Colour satin glass
 

Разновидност остеклённая 
 с сатинированным стеклом
 с ручкой модели Atlanta 
 (входит в комплект)

Цвет сатинированное стекло



FUS ION 3
Versione cieca con telaio a vista 
 in alluminio, con maniglia 
 Atlanta (fornita di serie)

Colore laccata RAL 5010

   

Version blank with exposed 
 aluminium frame, with 
 Atlanta handle 
 (supplied as standard)

Colour lacquered RAL 5010 

Разновидност глухая с коробом из   
 алюминия, 
 с ручкой модели Atlanta 
 (входит в комплект)

Цвет окрашенная RAL 5010
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Versione mantovana 
 scorrevole 
 a 2 ante esterno 
 muro con vetro 
 modello Alisea 
 grigio 2

Version pelmet with
 2 leaves sliding
 outside the wall
 with Alisea glass
 grey 2

Разновидность сдвижная 
 двустворчатая 
 накладная дверь с 
 верхним коробом,
 со стеклом модели 
 Alisea серый 2

FUS ION 3
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Lana rossa 11

Disponibili anche nelle versioni laccato bianco e laccato grigio

Red wool 11

Available also in the lacquered white and lacquered grey versions
оступно также в вариантах белый глянцевый и серый глянцевый

Alisea grigio 2
Grey 2 Alisea

Laccato rosso
Lacquered red

Kyoto nero
Kyoto black

Alisea Silver 1
Silver 1 Alisea

Красная шерсть 11 Alisea серый 2 Красный глянцевый Киото чёрный Alisea серебряный 1



con pannello  con vetro
Profili del battente

Cieca trancia
verticale

FU
SI

O
N

 1

FU
SI

O
N

 1

Cieca 
3 riquadri
e 2 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
4 riquadri
e 3 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
5 riquadri
e 4 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
2 riquadri
e 1 profilo 

in alluminio
satinato

Cieca trancia
orizzontale

Cieca Cieca 
con fascia
centrale 

in alluminio
satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e zoccolo 
in alluminio

satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e 2 zoccoli 
in alluminio

satinato

Vetrata 
con vetro

liscio 
satinato

Vetrata 
con vetro

trasparente

3 riquadri 4 riquadri 5 riquadri

La maniglieria è a scelta 
tra differenti modelli. 
La versione con anta in vetro 
è già corredata da una maniglia 
specifica.

Combinazioni di inserti.

Cieca 
con riquadro

centrale 
e 2 profili 

in alluminio
satinato

fu
sion

FU
SI

O
N

 2

FUSION 1 FUSION 2 FUSION 3 FUSION 3

FU
SI

O
N

 3

con pannello  con vetro
Profili del battente

Cieca trancia
verticale

FU
SI

O
N

 1

FU
SI

O
N

 1

Cieca 
3 riquadri
e 2 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
4 riquadri
e 3 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
5 riquadri
e 4 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
2 riquadri
e 1 profilo 

in alluminio
satinato

Cieca trancia
orizzontale

Cieca Cieca 
con fascia
centrale 

in alluminio
satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e zoccolo 
in alluminio

satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e 2 zoccoli 
in alluminio

satinato

Vetrata 
con vetro

liscio 
satinato

Vetrata 
con vetro

trasparente

3 riquadri 4 riquadri 5 riquadri

La maniglieria è a scelta 
tra differenti modelli. 
La versione con anta in vetro 
è già corredata da una maniglia 
specifica.

Combinazioni di inserti.

Cieca 
con riquadro

centrale 
e 2 profili 

in alluminio
satinato

fu
sion

FU
SI

O
N

 2

FUSION 1 FUSION 2 FUSION 3 FUSION 3

FU
SI

O
N

 3

FU
SI

O
N

 1

FU
SI

O
N

 1

Cieca 
trancia verticale

Blank with 
vertical grain

Глухая дверь 
с вертикальной 

фактурой

Cieca 
trancia orizzontale

Blank with 
horizontal grain

Глухая дверь 
с горизонтальной 

фактурой

Cieca 3 riquadri e 2 profili
in alluminio satinato

Blank with 3 sections 
and 2 satin

aluminium profiles
Глухая дверьс тремя секциями

и двумя профилями
из сатинированного алюминия

Cieca 4 riquadri e 3 profili
in alluminio satinato

Blank with 4 sections 
and 3 satin 

aluminium profiles
Глухая дверь

с четырьмя секциями
и тремя профилями

из сатинированного алюминия

Cieca 5 riquadri e 4 profili
in alluminio satinato

Blank with 5 sections 
and 4 satin 

aluminium profiles
Глухая дверь с пятью секциями

и четырьмя профилями
из сатинированного алюминия

Cieca  con riquadro 
centrale e 2 profili

in alluminio satinato
Blank with central section 
and 2 satin aluminium profiles

Глухая дверь
с центральной секцией

и двумя профилями
из сатинированного алюминия

COMBINAZIONI INSERTI | INSERT TYPES | ВАРИАНТЫ ВСТАВОК

Cieca 2 riquadri e 1 profilio
in alluminio satinato

Blank with 2 sections 
and 1 satin 

aluminium profile
Глухая дверь с двумя секциями

и одним профилем
из сатинированного 

алюминия

doppio 
battente

1. Fusion 1 laccata bianca
2. Fusion 1 rovere tinto
3. Fusion 3 con vetro trasparente

1 2 3

scorrevole
interno muro

scorrevole
contrapposto
interno muro

scorrevole
contrapposto
esterno muro

scorrevole
esterno 2 ante
sovrapposte

singole

scorrevole
esterno 2 ante
sovrapposte

doppie

scorrevole
esterno muro

dopp iesing o lecontrappo stomurointerno muromurobattente
Soluzioni d’apertura

Le ante sono disponibili 
nelle essenze:
tanganika tinto, tanganika 
biondo, sherry, noce nazionale,
ciliegio, rovere biondo, 
rovere tinto, rovere sbiancato, 
rovere tinto wengé, 
rovere grigio, rovere antracite, 
teak, in tutte le laccature RAL
e a tutto vetro.

fu
sion

Scorrevole
interno muro

Inside wall 
sliding leaf
Раздвижная  
встроенная 

дверь

Scorrevole
esterno muro
Outside wall 
sliding leaf
Раздвижная 
накладная

дверь

Scorrevole
contrapposto
interno muro

Inside wall 
opposing leaf

Раздвижная встроенная дверь
раздвигающаяся 

в противоположные стороны

Scorrevole
contrapposto
esterno muro
Outside wall 

opposing leaf
Раздвижная накладная 
дверь раздвигающаяся 

в противоположные 
стороны

Scorrevole
esterno 2 ante 

contrapposte singole
External sliding 

with 2 opposing 
single leaves

Раздвижная накладная 
дверь раздвигающаяся 

в противоположные стороны
с одинарными 

створками 

Scorrevole
esterno 2 ante 
contrapposte

doppie
External sliding 

with 2 opposing 
double leaves

Раздвижная накладная 
дверь раздвигающаяся

в противоположные стороны
сдвойными створками

Doppio battente
Double leaf

Двустворчатая 
дверь

SOLUZIONI D’APERTURA | OPENING SOLUTIONS | ДВЕРНЫЕ КОНСТРУКЦИИ

FU
SI

O
N

 2

FU
SI

O
N

 3

con pannello  con vetro
Profili del battente

Cieca trancia
verticale

FU
SI

O
N

 1

FU
SI

O
N

 1

Cieca 
3 riquadri
e 2 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
4 riquadri
e 3 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
5 riquadri
e 4 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
2 riquadri
e 1 profilo 

in alluminio
satinato

Cieca trancia
orizzontale

Cieca Cieca 
con fascia
centrale 

in alluminio
satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e zoccolo 
in alluminio

satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e 2 zoccoli 
in alluminio

satinato

Vetrata 
con vetro

liscio 
satinato

Vetrata 
con vetro

trasparente

3 riquadri 4 riquadri 5 riquadri

La maniglieria è a scelta 
tra differenti modelli. 
La versione con anta in vetro 
è già corredata da una maniglia 
specifica.

Combinazioni di inserti.

Cieca 
con riquadro

centrale 
e 2 profili 

in alluminio
satinato

fu
sion

FU
SI

O
N

 2

FUSION 1 FUSION 2 FUSION 3 FUSION 3

FU
SI

O
N

 3

con pannello  con vetro
Profili del battente

Cieca trancia
verticale

FU
SI

O
N

 1

FU
SI

O
N

 1

Cieca 
3 riquadri
e 2 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
4 riquadri
e 3 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
5 riquadri
e 4 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
2 riquadri
e 1 profilo 

in alluminio
satinato

Cieca trancia
orizzontale

Cieca Cieca 
con fascia
centrale 

in alluminio
satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e zoccolo 
in alluminio

satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e 2 zoccoli 
in alluminio

satinato

Vetrata 
con vetro

liscio 
satinato

Vetrata 
con vetro

trasparente

3 riquadri 4 riquadri 5 riquadri

La maniglieria è a scelta 
tra differenti modelli. 
La versione con anta in vetro 
è già corredata da una maniglia 
specifica.

Combinazioni di inserti.

Cieca 
con riquadro

centrale 
e 2 profili 

in alluminio
satinato

fu
sion

FU
SI

O
N

 2

FUSION 1 FUSION 2 FUSION 3 FUSION 3

FU
SI

O
N

 3

con pannello  con vetro
Profili del battente

Cieca trancia
verticale

FU
SI

O
N

 1

FU
SI

O
N

 1
Cieca 

3 riquadri
e 2 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
4 riquadri
e 3 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
5 riquadri
e 4 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
2 riquadri
e 1 profilo 

in alluminio
satinato

Cieca trancia
orizzontale

Cieca Cieca 
con fascia
centrale 

in alluminio
satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e zoccolo 
in alluminio

satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e 2 zoccoli 
in alluminio

satinato

Vetrata 
con vetro

liscio 
satinato

Vetrata 
con vetro

trasparente

3 riquadri 4 riquadri 5 riquadri

La maniglieria è a scelta 
tra differenti modelli. 
La versione con anta in vetro 
è già corredata da una maniglia 
specifica.

Combinazioni di inserti.

Cieca 
con riquadro

centrale 
e 2 profili 

in alluminio
satinato

fu
sion

FU
SI

O
N

 2

FUSION 1 FUSION 2 FUSION 3 FUSION 3

FU
SI

O
N

 3

Cieca 
Blank

Глухая дверь

Cieca con fascia 
centrale in alluminio 

satinato
Blank with 

satin aluminium 
central strip
Глухая дверь

с центральной вставкой
из  сатинированного 

алюминия

Cieca con fascia 
centrale e zoccolo 

in alluminio satinato
Blank version with central strip 

and kick plate 
in satin aluminium

Глухая дверьс центральной 
вставкой и цоколем
из сатинированного 

алюминия

Cieca con fascia 
centrale e  2 zoccoli 
in alluminio satinato
Blank version with central 
strip and 2 kick plates 

in satin aluminium
Глухая дверьс центральной 
вставкой и двумя цоколями

из сатинированного 
алюминия

Vetrata
con vetro liscio

satinato
Glazing with 

smooth satin glass
Сплошная остеклённая 

дверь с гладким 
сатинированным

стеклом

Vetrata
con vetro

trasparente
Glazing with 
clear glass
Сплошная 

остеклённая дверь 
с прозрачным 

стеклом

Vetrata
con vetro

texturizzato
Glazing with 

textured glass
Сплошная стеклённая 

дверь с 
текстурированным 

стеклом

FUSION 1 FUSION 2 FUSION 3 FUSION 3

con pannello  con vetro
Profili del battente

Cieca trancia
verticale

FU
SI

O
N

 1

FU
SI

O
N

 1

Cieca 
3 riquadri
e 2 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
4 riquadri
e 3 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
5 riquadri
e 4 profili 

in alluminio
satinato

Cieca 
2 riquadri
e 1 profilo 

in alluminio
satinato

Cieca trancia
orizzontale

Cieca Cieca 
con fascia
centrale 

in alluminio
satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e zoccolo 
in alluminio

satinato

Cieca 
con fascia
centrale 

e 2 zoccoli 
in alluminio

satinato

Vetrata 
con vetro

liscio 
satinato

Vetrata 
con vetro

trasparente

3 riquadri 4 riquadri 5 riquadri

La maniglieria è a scelta 
tra differenti modelli. 
La versione con anta in vetro 
è già corredata da una maniglia 
specifica.

Combinazioni di inserti.

Cieca 
con riquadro

centrale 
e 2 profili 

in alluminio
satinato

fu
sion

FU
SI

O
N

 2

FUSION 1 FUSION 2 FUSION 3 FUSION 3

FU
SI

O
N

 3

PROFILI DEL BATTENTE | LEAF PROFILES | ВАРИАНТЫ СТВОРОК COLORI DISPONIBILI
Tanganika medio scuro, tanganika biondo, sherry, noce nazionale tinto, 
ciliegio tinto, rovere sblancato, rovere tinto wengé, rovere grey, in tutte Ie 
laccature RAL (per alcune è disponibile anche la versione lucida) e a tutto 
vetro.

AVAILABLE COLOURS
Medium Tanganyika, light Tanganyika, sherry, stained Italian walnut, stai-
ned Cherry, bleached oak, Wengè stained oak, grey oak, in all RAL lacque-
ring (the gloss version is also available for some versions) and fully glazed.

ЦВЕТОВАЯ ГАММА
Танганика средний, танганика светлый, шерри, итальянский орех крашеный, черешня 
крашеная, отбеленный дуб, дуб окрашенный венге, серый дуб, все цвета RAL (некоторые 
цвета доступны также в глянцевом варианте) и сплошная остеклённая.



S H A P E
S P O R T E L L O D ’ I S P E Z I O N E

I N S P E C T I O N H A T C H

И Н С П Е К Ц И О Н Н А Я  Д В Е Р Ц А

Un sistema evoluto di pannelli chiudi vano a filomuro a una o due 
ante, con apertura fino a 180°, che si mimetizza perfettamente 
con la parete, consentendo di realizzare ripostigli o nascondere  
quadri di controllo anche nelle zone più social della casa. 
Innovativo e funzionale, Shape suggerisce e crea nuovi spazi 
inaspettati.

An evolved system of panels to close any compartment flush 
to the wall, with one or two leaves, with up to 180°opening, 
which blends perfectly with the wall, making it possible to create 
storerooms or to hide control panels also in the most social areas 
of the house. Innovative and functional, Shape suggests and 
creates new unexpected spaces.

Инновационная система из панелей, установленных вровень со 
стеной. Предлагается в одностворчатом и двустворчатом варианте, с 
открыванием до 180°. Позволяет спрятать электрический щит или создать 
укромный уголок для хранения разнообразных предметов, даже в самых 
посещаемых частях дома, не загромождая внутреннего пространства. 
Инновационная и функциональная, своими неожиданными решениями 
Shape создаёт дополнительное пространство именно там, где оно 
особенно необходимо.
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SHAPE
Versione ad una e due ante Version single and double leaf Разновидност одностворчатая и   

 двустворчатая



SHAPE

SHAPE
Versione apertura a 180° Version 180° opening  Разновидност угол открывания 180°
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SHAPE
Versione apertura a 180° Version 180° opening Разновидност угол открывания 180°
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Design sofisticato, soluzioni tecniche 

in costante evoluzione, scelta mai 

banale dei complementi, funzionalità 

ricercata e spiccata personalità. E 

soprattutto un’infinita possibilità di 

scelte e personalizzazioni,  che solo la 

laccatura RAL, con la sua sorprendente 

ricchezza di toni e colori, consente. 

L’inconfondibile stile Dierre sa sempre 

fondersi con lo stile di chi farà vivere le 

porte.

Sophisticated design, constantly 

evolving technical solutions, a never 

ordinary choice of accessories, sought 

functionality and strong personality. 

And, above all, an endless possibility of 

choices and personalization, allowed 

only through the RAL lacquering with 

its surprising range of shades and 

colours.  Dierre’s unmistakable style 

always merges with the style of those 

who will experience the doors.

Изысканный дизайн, технические решения, 

идущие в ногу со временем, оригинальный 

выбор комплектующих, утончённая 

функциональность, сочетающ аяся с ярко 

выраженной индивидуальностью.

И, прежде всего, неограниченная 

возможность персонализированного 

выбора, благодаря богатейшей палитре 

цветов и оттенков RAL. Уникальный стиль 

Dierre успешно сочетается с  любым 

интерьерным дизайном.

S T Y L I S H  D E T A I L S

D E T T A G L I
D I  S T Y L E

С Т И Л Ь Н Ы Е  Д Е Т А Л И






